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SERRA CIRCULAR SEM FIOS 20V

CSLI1402 CSLI1402xy UCSLI1402xy
x(blank,1,2,3,4,5,6,7,8,9,E,S,A,M)
y(blank,-1,-2,-3,-4,-5,-6,-7,-8,-9,E,S,A,M)
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Instrugdes Originais

[AVISOS GERAIS DE SEGURANGA PARA FERRAMENTAS ELETRICAS

A\ AVISO! Leia todos os avisos de seguranca, instrugoes, ilustragdes e
especificagoes fornecidas com esta ferramenta elétrica. O ndo cumprimento
de todas as instrugbes listadas abaixo pode resultar em choque elétrico, incéndio
e/ou lesées graves.

Guarde todos os avisos e instrugoes para futura referéncia.

O termo "ferramenta elétrica" nos avisos refere-se a sua ferramenta elétrica com
cabo (alimentada pela rede elétrica) ou sem cabo (alimentada por bateria).

1) Seguranga no Local de Trabalho

a) Mantenha a area de trabalho limpa e bem iluminada. Areas
desorganizadas ou mal iluminadas podem causar acidentes.

b) Nao opere ferramentas elétricas em atmosferas explosivas, como na
presenca de liquidos inflamaveis, gases ou poeira. Ferramentas elétricas
geram faiscas que podem incendiar poeira ou vapores inflamaveis.

c) Mantenha criangas e pessoas alheias afastadas enquanto opera uma
ferramenta elétrica. Distragées podem fazer com que perca o controlo da
ferramenta.

2) Seguranga Elétrica

a) As fichas das ferramentas elétricas devem ser compativeis com a
tomada. Nunca modifique a ficha de nenhuma forma. Nao utilize
adaptadores em ferramentas elétricas com ligagdo a terra. Fichas
originais e tomadas compativeis reduzem o risco de choque elétrico.

b) Evite o contacto do corpo com superficies aterradas, como tubos,
radiadores, fogdes e frigorificos. Ha um risco maior de choque elétrico se
0 seu corpo estiver em contacto com superficies aterradas.

c) Nao exponha ferramentas elétricas a chuva ou a condi¢gdes himidas. A
entrada de agua na ferramenta elétrica aumenta o risco de choque elétrico.

d) Nao force o cabo elétrico. Nunca utilize o cabo para transportar, puxar
ou desligar a ferramenta elétrica. Mantenha o cabo afastado de calor,
o6leo, arestas cortantes ou pegas moveis. Cabos danificados ou
emaranhados aumentam o risco de choque elétrico.

e) Se operar a ferramenta elétrica no exterior, utilize um cabo de extenséo
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adequado para uso externo. O uso de um cabo apropriado reduz o risco de
choque elétrico.

Se for inevitavel operar a ferramenta elétrica em locais humidos, utilize
uma fonte de alimentagdo protegida por um disjuntor diferencial
residual (RCD). A utilizagado de um RCD reduz o risco de choque elétrico.

3) Segurancga Pessoal

a)

b)

<)

e)

9)

h)

Mantenha-se alerta, preste atengdo ao que estd a fazer e utilize o bom
senso ao operar uma ferramenta elétrica. Nao utilize ferramentas
elétricas se estiver cansado ou sob o efeito de drogas, alcool ou
medicamentos. Um momento de distracdo pode resultar em ferimentos
graves.

Utilize equipamento de protecdo individual. Use sempre protecao
ocular. Equipamentos como mascara contra poeiras, calgado antiderrapante,
capacete e protecdo auditiva reduzem os riscos de lesées.

Evite arranques acidentais. Certifique-se de que o interruptor esta na
posicao desligada antes de ligar a ferramenta a fonte de alimentagao ou
bateria, pegar nela ou transportd-la. Transportar ferramentas elétricas com
o dedo no interruptor ou liga-las com o interruptor ativado pode causar
acidentes.

Remova quaisquer chaves de ajuste ou chaves de aperto antes de ligar
a ferramenta elétrica. Uma chave deixada presa numa pega rotativa pode
causar ferimentos.

Nao se estique demasiado. Mantenha sempre um apoio firme e um bom
equilibrio. Isso permite um melhor controlo da ferramenta em situagées
inesperadas.

Vista-se adequadamente. Nao use roupas largas nem joias. Mantenha o
cabelo, roupas e luvas afastados das pe¢as moéveis. Roupa solta, jéias ou
cabelo comprido podem ser puxados pelas partes méveis.

Se a ferramenta possuir dispositivos de extracdao ou recolha de po,
certifique-se de que estdo conectados e corretamente utilizados. A
utilizagdo desses dispositivos reduz os riscos associados ao po.

Nao permita que a familiaridade adquirida com o uso frequente da
ferramenta o leve a ignorar os principios de seguran¢a. Um descuido
pode causar ferimentos graves num instante.
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4) Uso e Manutencao da Ferramenta Elétrica

a)

b)

c)

d)

e)

9)

h)

Nao force a ferramenta elétrica. Utilize a ferramenta correta para a
aplicagao desejada. A ferramenta adequada fara o trabalho de forma mais
segura e eficiente.

Nao utilize a ferramenta elétrica se o interruptor nao a ligar ou desligar.
Qualquer ferramenta elétrica que ndo possa ser controlada através do
interruptor é perigosa e deve ser reparada.

Desligue a ficha da tomada e/ou remova a bateria antes de realizar
ajustes, trocar acessorios ou armazenar a ferramenta elétrica. Essas
medidas preventivas reduzem o risco de ativacdo acidental.

Guarde ferramentas elétricas fora do alcance de criangas e ndo permita
que pessoas nao treinadas as utilizem. Ferramentas elétricas sao
perigosas nas méos de utilizadores ndo treinados.

Mantenha as ferramentas elétricas e acessérios em boas condigdes.
Verifique se ha desalinhamento ou emperramento de pegas moéveis,
quebra de componentes ou qualquer outra condigdo que possa afetar o
funcionamento da ferramenta. Se estiver danificada, a ferramenta deve
ser reparada antes do uso. Muitos acidentes ocorrem devido a ferramentas
mal mantidas.

Mantenha as laminas de corte afiadas e limpas. Ldminas bem mantidas e
afiadas sdao mais faceis de controlar e menos propensas a emperrar.

Utilize a ferramenta elétrica, acessorios e pontas de acordo com estas
instrugdes, considerando as condigoes de trabalho e a tarefa a realizar.
O uso inadequado pode criar situagbes perigosas.

Mantenha as pegas e superficies de manuseio secas, limpas e sem éleo
ou gordura. Pegas escorregadias dificultam o controlo da ferramenta em
situagbes inesperadas.

5) Uso e Manutencgao de Ferramentas a Bateria

a)

b)

Recarregue apenas com o carregador especificado pelo fabricante. O
uso de um carregador inadequado pode causar incéndio.

Utilize a ferramenta elétrica apenas com baterias designadas pelo
fabricante. O uso de outras baterias pode causar riscos de incéndio e
lesbes.



c)

d)

e)
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Quando a bateria ndo estiver em uso, mantenha-a afastada de objetos
metalicos como clipes de papel, moedas, chaves, pregos e parafusos,
pois podem provocar curto-circuito entre os terminais. Um curto-circuito
pode causar queimaduras ou incéndio.

Em condigcées extremas, a bateria pode libertar liquido. Evite o
contacto. Caso ocorra contacto acidental, lave com agua. Se o liquido
entrar em contacto com os olhos, procure ajuda médica. O liquido pode
causar irritagdo ou queimaduras.

Nao utilize baterias ou ferramentas danificadas ou modificadas. Baterias
danificadas podem comportar-se de forma imprevisivel, causando incéndio,
exploséao ou ferimentos.

Nao exponha a bateria ao fogo ou a temperaturas superiores a 130°C.
Isso pode causar explosées.

Siga todas as instrucdes de carregamento e nao carregue a bateria fora
da faixa de temperatura especificada. O carregamento inadequado pode
danificar a bateria e aumentar o risco de incéndio.

6) Assisténcia Técnica

a)

A assisténcia da ferramenta elétrica deve ser realizada apenas por
profissionais qualificados e com pecas de substituicao idénticas. /sso
garante a manutengao da seguranca da ferramenta.

Nunca tente reparar baterias danificadas. A manutengdo de baterias deve
ser feita exclusivamente pelo fabricante ou centros de assisténcia
autorizados.
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AVISOS DE SEGURANCA PARA FERRAMENTAS A BATERIA

Guarde estas instrugoes.

/\ CUIDADO

Utilize apenas baterias originais e genuinas. O uso de baterias ndo originais
ou alteradas pode resultar na explosao da bateria, causando incéndios, lesées
pessoais e danos. Além disso, anularé a garantia da ferramenta.

A\ AVISO

a) Nao desmonte, abra ou destrua células ou baterias.

b) Mantenha as baterias fora do alcance de criangas. A utilizagdo de baterias
por criangas deve ser supervisionada. Em especial, mantenha baterias
pequenas fora do alcance de criancas pequenas.

c) Procure assisténcia médica imediatamente se uma bateria for ingerida.

d) Nao exponha baterias ao calor ou fogo. Evite armazena-las sob luz solar
direta.

e) Nao provoque curto-circuito nas baterias. Ndo armazene baterias soltas
em caixas ou gavetas onde possam entrar em contato com objetos
metalicos.

f) Nao remova a bateria da sua embalagem original até o momento de uso.

g) Nao submeta baterias a impactos mecanicos.

h) Em caso de vazamento, evite contato com a pele e os olhos. Caso
ocorra, lave com bastante agua e procure assisténcia médica.

i)  Utilize apenas carregadores recomendados pelo fabricante.

j) Respeite as indicacées de polaridade (+) e (-) da bateria e do
equipamento.

k) Nao utilize qualquer pilha ou bateria que ndo tenha sido concebida para
ser utilizada com o equipamento.

I) Nao misture baterias de diferentes fabricantes, capacidades, tamanhos
ou tipos.

m) Adquira sempre baterias recomendadas pelo fabricante do
equipamento.

n) Mantenha as baterias limpas e secas. Limpe os terminais com um pano
seco caso fiquem sujos.

o) As pilhas e baterias secundarias precisam de ser carregadas antes de
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serem utilizadas. Utilize sempre o carregador correto e consulte as
instrugées do fabricante ou o manual do equipamento para obter instrugées
de carregamento adequadas.

Nao deixe a bateria em carga prolongada quando néo estiver em uso.
Apds longos periodos de armazenamento, pode ser necessario carregar
e descarregar as baterias algumas vezes para obter desempenho
maximo.

Retenha o manual original para futuras referéncias.

Utilize a bateria apenas para a finalidade prevista.

Sempre que possivel, remova a bateria do equipamento quando nao
estiver em uso.

Descarte corretamente as baterias usadas.

Dicas para Maximizar a Vida Util da Bateria

a)

b)

c)

d)

Carregue a bateria antes que esteja completamente descarregada.
Sempre pare a operagdo da ferramenta e recarregue a bateria quando
notar uma queda no desempenho.

Nunca recarregue uma bateria completamente carregada. O
sobrecarregamento reduz a sua vida Util.

Carregue a bateria em temperatura ambiente entre 10°C e 40°C
(50°F-104°F). Deixe a bateria esfriar antes de recarrega-la.

Recarregue a bateria caso fique sem uso por mais de seis meses.

Instrugoes Importantes para o Uso da Bateria

1.

Antes de utilizar a bateria, leia todas as instrugdes e adverténcias no
carregador, na bateria e no produto.
Nao desmonte a bateria.
Caso o tempo de operagdo da ferramenta diminua excessivamente,
pare imediatamente. O uso continuo pode causar superaquecimento,
queimaduras ou explosoées.
Se o eletrélito da bateria entrar em contato com os olhos, lave
imediatamente com agua limpa e procure assisténcia médica. Pode
haver risco de perda de visao.
Nao provoque curto-circuito:

a) Evite contato dos terminais com materiais condutores.
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b) N&o guarde a bateria junto a objetos metalicos como pregos e moedas.
c) N&o exponha a bateria a agua ou chuva.
d) Um curto-circuito pode causar superaquecimento, queimaduras e até
mesmo danificar permanentemente a bateria.
6. Nao armazene a ferramenta e a bateria em locais onde a temperatura
exceda 50°C (122°F).
Nao incinere a bateria, mesmo que danificada. A bateria pode explodir.
Evite quedas ou impactos fortes na bateria.
. Nao utilize baterias danificadas.
0. Siga as regulamentagdes locais para o descarte de baterias.

il

Sistema de Protecdo da Ferramenta/Bateria

Esta ferramenta esta equipada com um sistema de prote¢do que desliga
automaticamente o motor para prolongar a vida util da ferramenta e da bateria. A
ferramenta pode parar automaticamente em situagées como:

Protegdo contra Sobrecarga

Se a ferramenta estiver exigindo uma corrente anormalmente alta, ela parara
automaticamente. Neste caso, desligue a ferramenta e interrompa a operagéao.
Depois, ligue-a novamente.

Protecao contra Superaquecimento

Se a ferramenta ou a bateria superaquecerem, o funcionamento sera
interrompido. Aguarde o resfriamento antes de liga-la novamente.

Transporte

As baterias estdo em conformidade com os regulamentos de transporte
aplicaveis. Para mais informagdes, consulte o fabricante.

O transporte inadequado pode causar incéndios caso os terminais entrem em
contato com materiais condutores. Certifique-se de que os terminais estejam
protegidos contra curto-circuitos.

A informacédo nesta secdo foi fornecida de boa fé e considerada precisa no
momento da criagcdo deste documento. No entanto, nenhuma garantia expressa
ou implicita € dada. Cabe ao comprador garantir que suas atividades estejam em
conformidade com as regulamentagdes aplicaveis.
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Protegendo o Meio Ambiente

Coleta Seletiva. Este produto ndo deve ser descartado com o lixo doméstico.

Se precisar substituir este produto ou se ele nao for mais util, faca o descarte
correto. A coleta seletiva de produtos e embalagens permite a reciclagem de
materiais, ajudando a reduzir a poluicdo ambiental e a demanda por matérias-
primas.

Regulamentos locais podem exigir a coleta separada de produtos elétricos em
pontos especificos ou através de varejistas ao adquirir um novo produto.

Pacote de Bateria Recarregavel

Este pacote de bateria de longa duragdo deve ser recarregado quando perder

desempenho em tarefas simples. No final da vida util:

« Utilize completamente a carga restante antes de remové-la da ferramenta.

« As pilhas de ions de litio sao reciclaveis. Entregue-as num ponto de coleta para
descarte adequado.
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SIMBOLOS NO MANUAL DE INSTRUGOES

Dupla isolagédo para protegao adicional.

Leia o manual de instrugdes antes de utilizar.

Conformidade CE.

Alerta de seguranca.
Utilize apenas os acessorios suportados pelo fabricante.

Use dculos de seguranga, protegdo auditiva e mascara contra poeiras.

Os produtos elétricos em desuso ndo devem ser descartados com o lixo
domeéstico. Recicle onde existam instalacdes adequadas. Consulte a sua
Autoridade Local ou o retalhista para obter aconselhamento sobre
reciclagem.

Carregue a bateria apenas abaixo de 40°C.

Recicle sempre as baterias.

Né&o destrua a bateria pelo fogo.

Né&o exponha a bateria a agua.
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Instrugoes de seguranca para todas as serras
Procedimentos de corte

A\ PERIGO

Mantenha as maos afastadas da zona de corte e da lamina. Mantenha a
segunda mao no punho auxiliar ou na caixa do motor. Se ambas as maos
estiverem a segurar a serra, ndo podem ser cortadas pela lamina.

a)

b)

c)

Néao alcance por baixo da pega de trabalho. A protegdo ndo consegue
protegé-lo da lamina que se encontra abaixo da pega de trabalho.

Ajuste a profundidade de corte a espessura da peca de trabalho. Deve ser
visivel menos de um dente completo da lamina por baixo da peca de
trabalho.

Nunca segure a pega de trabalho com as maos ou sobre a perna enquanto
corta. Fixe a pega de trabalho a uma plataforma estavel. E importante apoiar
corretamente a pega para minimizar a exposigéo do corpo, 0 encravamento
da lamina ou a perda de controlo.

Segure a ferramenta elétrica apenas pelas superficies isoladas, ao realizar
uma operagdo em que o acessorio de corte possa entrar em contacto com
fios ocultos ou com o préprio cabo. O contacto com um fio “em tensédo” pode
tornar as partes metdlicas expostas da ferramenta “ativas” e provocar choque
elétrico ao operador.

Ao efetuar cortes longitudinais, utilize sempre um guia paralelo ou um guia
de corte reto. Isto melhora a preciséo e reduz o risco de encravamento da
lamina.

Utilize sempre laminas com o tamanho e formato corretos (furo redondo ou
em forma de diamante). Laminas que nédo correspondam ao encaixe da serra
ficardo descentradas, provocando perda de controlo.

Nunca utilize anilhas ou parafusos da Iamina danificados ou incorretos. Estes
foram especialmente concebidos para a sua serra, de modo a garantir o
melhor desempenho e a seguranca da operagéo.
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Instrugdes de segurancga adicionais para todas as serras
Causas de contragolpe e avisos relacionados

— O contragolpe é uma reagdo subita provocada pelo aperto, encravamento ou
desalinhamento da lamina da serra, fazendo com que a serra seja projetada
descontroladamente para cima e para fora da pega em diregao ao operador;

— Quando a lamina fica presa pelo fecho do corte (kerf), a lamina bloqueia e a

reacdo do motor projeta a unidade rapidamente na direcdo do operador;

— Se a lamina se torcer ou desalinha durante o corte, os dentes na parte traseira

podem penetrar na superficie superior da madeira, fazendo a lamina subir e saltar

para tras na direcdo do operador.

O contragolpe resulta de uso incorreto da serra e/ou de procedimentos ou

condigbes de operagdo incorretos e pode ser evitado tomando as devidas

precaugdes, conforme indicado abaixo.

a. Mantenha uma pega firme com ambas as méaos e posicione os bragos de
forma a resistir as forgas de contragolpe. Posicione o corpo para um dos
lados da lamina, nunca em linha com a mesma.

b. Se alamina encravar ou se interromper um corte por qualquer motivo, liberte
o gatilho e mantenha a serra imével no material até a lamina parar
completamente. Nunca tente retirar a serra da pega ou puxa-la para tras
enquanto a lamina estiver em movimento, pois pode ocorrer contragolpe.

c. Ao reiniciar um corte, certifique-se de que a lamina esta centrada no corte
(kerf) e ndo engatada no material. Caso contrario, a lamina pode levantar ou
provocar contragolpe ao reiniciar.

d. Apoie painéis grandes para minimizar o risco de pingamento da lamina e
contragolpe. Painéis grandes podem fletir com o préprio peso. Devem ser
colocados apoios de ambos os lados, junto a linha de corte e junto as
extremidades.

e. Nao utilize laminas cegas ou danificadas. Laminas ndo afiadas ou mal
reguladas produzem cortes estreitos, causando fricgdo excessiva,
encravamento da lamina e contragolpe.

f.  Certifique-se de que as alavancas de bloqueio da profundidade e do angulo
de corte estdo bem apertadas antes de cortar. Se os ajustes se moverem
durante o corte, pode ocorrer encravamento e contragolpe.

g. Tenha especial cuidado ao cortar em paredes existentes ou em areas nao
visiveis. A lamina pode atingir objetos ocultos que provoquem contragolpe.

1"
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Instrugdes de seguranca para serras com protecdo pendular e
com dupla protegéao
Fungéo da protecéao inferior

a.

Verifique o correto funcionamento da protecdo inferior antes de cada
utilizagdo. Nao utilize a serra se a prote¢cdo ndo se mover livremente e nao
fechar instantaneamente. Nunca prenda ou bloqueie a protegéo na posicéo
aberta. Se a serra cair acidentalmente, a protecdo pode ficar empenada.
Levante a protegdo com o manipulo de retragdo e verifique se se move
livremente e néo toca na lamina ou em outras partes, em qualquer angulo e
profundidade de corte.

Verifique o funcionamento da mola da protecédo. Se a protegdo ou a mola
nao funcionarem corretamente, devem ser reparadas antes da utilizagéo. O
mau funcionamento pode dever-se a pegas danificadas, residuos ou
acumulagao de sujidade.

A protegdo s6 pode ser retraida manualmente para cortes especiais, como
cortes de imerséo (“plunge cuts”) ou cortes compostos. Deve ser libertada
assim que a lamina entrar no material. Em todos os outros cortes, a
protecao deve funcionar automaticamente.

Certifique-se sempre de que a protegdo cobre a lamina antes de pousar a
serra no banco ou no chdo. Uma lamina em movimento sem protegdo pode
fazer a serra recuar, cortando o que estiver no seu caminho. Tenha em
atengdo o tempo que a lamina demora a parar apés libertar o interruptor.

Instrugdes de seguranca para serras de imersao
Funcao da protecéo

a.

Verifique o correto funcionamento da protecédo antes de cada utilizagdo. Nao
utilize a serra se a protegcéo ndo se mover livremente e nao cobrir a Idamina
instantaneamente. Nunca prenda ou bloqueie a protegdo de forma a deixar a
lamina exposta. Se a serra cair acidentalmente, a protecdo pode ficar
empenada. Verifique se se move livremente e ndo toca na lamina ou noutras
partes, em qualquer angulo e profundidade de corte.

Verifique o funcionamento e o estado da mola de retorno da protegdo. Se
nao funcionar corretamente, deve ser reparada antes da utilizacéo.
Certifique-se de que a base da serra ndo se desloca durante um corte de
imersdo (“plunge cut’). O movimento lateral da lamina pode provocar
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encravamento e contragolpe.
d. Tal como nas restantes serras, a protegdo deve cobrir a lamina antes de
pousar a serra no banco ou no chéo.

Instrucoes adicionais de seguranca para serras com cutelo divisor

Fungéo do cutelo divisor

a. Utilize a 1amina apropriada para o cutelo divisor. Para que o cutelo funcione
corretamente, o corpo da lamina deve ser mais fino do que o cutelo, e a
largura de corte da lamina deve ser maior do que a espessura do cutelo.

b. Ajuste o cutelo conforme descrito neste manual. Espagamento,
posicionamento ou alinhamento incorretos tornam o cutelo ineficaz contra
contragolpe.

c. Utilize sempre o cutelo, exceto em cortes de imersdo. O cutelo deve ser
recolocado apos realizar cortes de imersao.

d. O cutelo so6 funciona quando esta engatado na peca de trabalho. Em cortes
curtos, pode ser ineficaz contra o contragolpe.

e. Nao utilize a serra se o cutelo estiver empenado. Mesmo uma pequena
deformacao pode afetar o funcionamento da protecéo.

Riscos residuais

Mesmo quando utilizada conforme as instrugées, ndo é possivel eliminar todos os

riscos residuais. Com esta ferramenta podem surgir os seguintes riscos:

a) Problemas de saude devido a exposicdo prolongada a vibragdes,
especialmente se a ferramenta nao for utilizada ou mantida adequadamente.

b) Ferimentos e danos materiais causados pela projegdo subita de acessoérios
partidos.

A AVISO

Esta ferramenta elétrica gera um campo eletromagnético durante a
operagdo. Este campo pode, em determinadas circunstancias, interferir com
implantes médicos ativos ou passivos. Para reduzir o risco de lesées graves
ou fatais, recomenda-se que pessoas com implantes médicos consultem o
seu médico e o fabricante do implante antes de operar esta ferramenta.
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UTILIZAGAO PREVISTA

Esta serra circular destina-se a cortar produtos de madeira em cortes
longitudinais, transversais retos e em esquadria, em angulo, sempre com
contacto firme com a peca de trabalho.

ESPECIFICAGOES

-

Saida de po 4. Pega

2. Lamina 5. Interruptor
3. Protegao inferior
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Ref. Modelo CSLI1402 CSLI1402xy
Diametro da lamina 140mm
a90° 50mm
Profundidade max. de corte
a45° 33mm
Velocidade sem carga (/min) 6300/min
Tens&o nominal 20V

Nota: x (em branco, 1,2,3,4,5,6,7,8,9,E,S,A,M); y (em branco, -1,-2,-3,-4,-5,-6,-7,-8,-9,E,S,A,M)
. Devido ao nosso programa continuo de investigacdo e desenvolvimento, as

especificagdes aqui contidas estao sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

. As especificages e o cartucho da bateria podem variar de pais para pais.

A\ AVISO!

Utilize apenas o pack de baterias e o carregador de bateria originais
conforme indicado abaixo para esta ferramenta elétrica:

Produto Pack de Baterias
Ref. Modelo Tipo Voltagem Nominal Capacidade Nominal
FBLI2001

2.0Ah
FBLI2001xy
FBLI2002

Lithium-lon 18.5V d.c., 20V Max 4.0Ah

FBLI2002xy
FBLI2003

5.0Ah
FBLI2003xy

Nota: x (em branco, 1,2,3,4,5,6,7,8,9,E,S,A,M); y (em branco, -1,-2,-3,-4,-5,-6,-7,-8,-9,E,S,A,M)
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Produto Pack de Carregadores de Bateria

L Voltagem .

Poténcia de | Voltagem de . Corrente nominal
Ref. Modelo nominal de
entrada entrada de saida
saida

FCLI2001 220-240V
FCLI2001xy ~50/60Hz

50W 20V d.c. 2A
UFCLI2001 110-120V
UFCLI2001xy ~50/60Hz
FCLI20411
FCLI20411xy 220-240V
FCLI2034 ~50/60Hz
FCLI2034xy

105W 21V d.c. 4A
UFCLI20411
UFCLI20411xy 110-120V
UFCLI2034 ~50/60Hz
UFCLI2034xy

Nota: x (em branco, 1,2,3,4,5,6,7,8,9,E,S,A,M); y (em branco, -1,-2,-3,-4,-5,-6,-7,-8,-9,E,S,A,M)
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IMAGENS DA OPERAGAO

DESCRIGAO DAS FUNGOES

Ajuste da profundidade de corte (ver Figura A)
Figura A: 1. Alavanca

A\ ATENGAO

Apéds ajustar a profundidade de corte, aperte sempre bem a alavanca.

Solte a alavanca no lado do punho traseiro e mova a base para cima ou para
baixo. Na profundidade de corte desejada, fixe a base apertando bem a alavanca.
Para cortes mais limpos e seguros, regule a profundidade de corte de modo a que
nao sobressaia mais do que um dente da lamina abaixo da pega de trabalho. A
utilizagdo da profundidade correta ajuda a reduzir o risco de perigosos
CONTRAGOLPES (KICKBACKS), que podem causar lesdes pessoais.

Corte em bisel (ver Figura B)

Figura B: 1. Alavanca

Solte a alavanca na placa da escala de bisel, localizada na base frontal. Ajuste
para o angulo desejado (0° - 50°) inclinando conforme necessario, depois aperte
bem a alavanca

Alinhamento (ver Figura C)

Figura C: 1. Base 2. Linha de corte
Para cortes retos, alinhe a posigéo A, na parte frontal da base, com a sua linha de
corte. Para cortes em bisel a 45°, alinhe a posigdo B com a linha de corte.
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Funcionamento do interruptor (ver Figura D)
Figure D: 1. Trava de seguranca (lock-off) 2. Gatilho do interruptor

A\ ATENGAO

Antes de inserir a bateria na ferramenta, verifique sempre se o gatilho do
interruptor funciona corretamente e retorna para a posigdo “OFF” ao ser
libertado.

Nao puxe o gatilho com forga sem pressionar a trava de seguranga (lock-
off). Isto pode causar a quebra do interruptor.

Para evitar que o gatilho seja puxado acidentalmente, é fornecida uma trava de
seguranga. Para ligar a ferramenta, pressione a trava de seguranga e, em
seguida, puxe o gatilho. Para desligar, solte o gatilho.

A AVISO

Para sua seguranga, esta ferramenta esta equipada com uma trava de
seguranca que impede o arranque acidental. Nunca utilize a ferramenta se
esta ligar apenas ao puxar o gatilho sem pressionar a trava. Leve a
ferramenta a um centro de assisténcia para reparagdo adequada antes de
voltar a utiliza-la.

Nunca bloqueie, cole com fita ou anule a fungdo da trava de seguranca.

Travao elétrico

Esta ferramenta esta equipada com um travao elétrico da lamina. Se a lamina ndo
parar rapidamente apds soltar o gatilho de forma consistente, leve a ferramenta a
um centro de assisténcia.

O sistema de travado elétrico ndo substitui o protetor inferior. Nunca utilize a
ferramenta sem um protetor inferior em funcionamento, pois pode resultar em
ferimentos graves.

lluminagao da lanterna

A\ ATENGAO

Nao olhe diretamente para a luz nem para a fonte de iluminagao.

Para apenas acender a luz, puxe o gatilho sem pressionar a trava de seguranca.
Para acender a luz e ligar a ferramenta, pressione a trava de seguranga e puxe o

19
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gatilho mantendo a trava pressionada.

A\ NOTA

+ Use um cotonete para limpar a sujidade da lente da lampada. Tenha
cuidado para néao riscar a lente, pois isso pode reduzir a iluminagao.

- Nao utilize gasolina, diluente ou produtos semelhantes para limpar a
lente, pois isso danifica o material.

Montagem

/\ ATENCAO
Certifique-se sempre de que a ferramenta esta desligada e de que a bateria
foi removida antes de realizar qualquer trabalho na ferramenta.

Remocgao ou instalagdo da lamina (ver Figura E~F)

Figura E: 1. Blogueio do veio (shaft lock)
Figura F: 1. Chave sextavada (Hex)

A\ ATENGAO

Certifique-se de que a lamina esta instalada com os dentes voltados para
cima, na parte frontal da ferramenta.

Utilize apenas a chave fornecida para instalar ou remover a lamina.

Para remover a lamina, pressione o bloqueio do veio de forma a impedir que a
lamina rode e utilize a chave sextavada para desapertar o parafuso no sentido
anti-horario. Depois, retire o parafuso, a flange externa e a lamina.

Para instalar a lamina, siga o procedimento inverso. Aperte sempre bem o
parafuso no sentido horario.

Figura G:

1. Parafuso sextavado
2. Flange externa

3. Lamina de serra

4. Flange interna

Ao trocar a lamina, limpe também os protetores superior e inferior da lamina de
aparas e particulas acumuladas. No entanto, estas limpezas n&do substituem a
verificagdo obrigatéria do funcionamento do protetor inferior antes de cada utilizag&o.
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OPERAGAO

N\ ATENGAO (ver Figura H)

« Insira sempre a bateria até ouvir o clique de bloqueio. Se conseguir ver
a parte vermelha na parte superior do botdo, significa que nao esta
completamente encaixada. Empurre até que a parte vermelha deixe de
ser visivel. Caso contrario, a bateria pode soltar-se acidentalmente da
ferramenta, provocando ferimentos no utilizador ou em pessoas
préximas.

* Utilize a ferramenta avancando suavemente em linha reta. Forgar ou
torcer a ferramenta provocara sobreaquecimento do motor e um
contragolpe perigoso (kickback), podendo causar lesdes graves.

* Se a ferramenta for utilizada continuamente até a bateria se
descarregar, deixe-a descansar durante 15 minutos antes de continuar a
trabalhar com uma bateria carregada.

Segure a ferramenta firmemente. Esta esta equipada com um punho frontal e um
punho traseiro. Use ambos para garantir uma pega correta. Com as duas maos
na serra, ndo ha risco de serem atingidas pela lamina. Coloque a base sobre a
peca de trabalho sem que a lamina toque na superficie. Ligue a ferramenta e
aguarde até que a lamina atinja a velocidade maxima. Em seguida, avance a
serra de forma reta e suave sobre a superficie, mantendo-a plana, até concluir o
corte.

Para obter cortes limpos, mantenha a linha de corte reta e avance a uma
velocidade uniforme. Se o corte se desviar da linha pretendida, ndo tente forgar
ou virar a ferramenta para regressar a linha de corte. Isso pode prender a lamina
e provocar contragolpe perigoso, resultando em lesdes graves. Solte o interruptor,
aguarde que a lamina pare e depois retire a ferramenta. Reposicione-a na nova
linha de corte e reinicie o trabalho. Evite posicionar-se em locais onde as aparas
e o p6 de madeira expelidos pela serra atinjam diretamente o operador. Use
sempre protegao ocular para evitar lesdes.

Guia paralela (acessorio) (ver Figura I)

A guia paralela permite realizar cortes retos com maior precis@o. Basta deslizar a
guia encostando-a firmemente contra o lado da pega de trabalho e fixa-la na
posicédo com o parafuso existente na parte frontal da base. Esta guia também
permite realizar cortes repetitivos com largura uniforme.
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MANUTENGCAO E AVARIAS

Possiveis avarias e métodos de resolugao

Avaria

Quando a maquina ¢é ligada, o
motor elétrico ndo funciona.

Formagdo de um arco elétrico
circular no coletor.

Durante o funcionamento, ha
fumo ou cheiro de isolamento
queimado a sair das aberturas
de ventilagdo.

Aumento do ruido na caixa de
engrenagens.

Quando a maquina ¢é ligada, o
fuso néo gira.

Causas Provaveis

e Falha do interruptor;

e O cabo de alimentagéo ou a

fiagéo estéo partidos, falha na

ficha do cabo de alimentagao;

o Falta de contacto da escova

com o coletor;

e Desgaste/dano das escovas.

e Desgaste/dano da escova ou
do suporte de escovas;
e Falha na bobina do induzido.

o Falha na bobina do motor
elétrico;

e Falha na parte elétrica da
ferramenta.

e Desgaste/ruptura de
engrenagens ou rolamentos.

e Falha na caixa de
engrenagens.

22
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Desligue a maquina
da corrente e contacte
um especialista
qualificado.

Desligue a maquina
da corrente e contacte
um especialista
qualificado. Nao tente
reparar a maquina por
conta propria.



Critérios de estado critico

Critérios de estado critico

Rachaduras nas superficies
dos rolamentos e partes da
carcaca.

O cabo de alimentagdo ou a
ficha estao danificados.

Desgaste excessivo ou dano
no motor ou no mecanismo de
redugdo, ou uma combinacédo
desses sinais.

Causas provaveis

Deformagédo por fadiga do
metal.

Sobrecarga ou ruptura

Deformagédo por fadiga do
metal.

Critérios de estado critico

Lista de falhas criticas

Faiscas no motor elétrico.

Aparecimento de ruidos estranhos.
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Acoes

Desligue a maquina
da corrente e contacte
um especialista
qualificado. Nao tente
reparar a maquina por
conta prépria.

Acgdes

E necessario contactar um especialista qualificado.

E necessario contactar um especialista qualificado.

Se forem detetadas as avarias acima mencionadas, é necessario desligar a maquina da
corrente e contactar um especialista qualificado.
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Notas:
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